
Zlati listi
(fa poljskoga preložil T-ar.) '

1) Jfajboljša pokora »o dobra delu. irjnAeuii Jauhi.)
2) Ubožtvo je huda re<\ to veiu iz skuSnjo; n vftndor ne škoduju ml*-

deniču, ako ga osoila vrže ii ladije in mora plavati i lastno moijo.
(SarfieldJ I

3) Variiiea Slovek je dobrotnik človeSkej drnžbi. (AJam SvM. ]
4) Nagiba se drevo, kadar sadje dozorevn ; J

Niža se oblak, kadar ga dež obtežnje: j
Tako se plemeoiti ne vzpenja k viaku,
PonKen je, 8im bolj je iiaeaiten. fJm. Saijiti.)

5) Dfliij 7. dulmm. da bodrvS imH svoje mnenjp. in svoia dela. I
(Jc. SznjtH. j

6. Oe!o ni sramotji v mibenem stann : prava sraniota jr — lenoba.
(Jn. SmjtM.)

7. Smrtna senea ,jp lihelka jasnili zvezd. (Joi. SziyM.) ,
8. Naii dnh vzraste ne v svojofolji, ne v nznzilaonsti, nc v zaBif'Bvanji j

vere in običajev, nego v gorečej, prostoj pubošmosti, v krppostih in IjubezttiJ
do toga, kur je lepo in vzvifeeno. Kazimir Brodzinski


